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Слова какого-либо языка в зависимости от их определённых 

дифференцирующих свойств образуют собою лексико-грамматические 

классы, которые по-разному именуются в каждом языке. В европейских 

языках их называют классами слов, также можно встретить такое понятие как 

«категория слов», а в русском языке это части речи. Вопрос о распределении 

всех слов языка по группам определённым имеет довольно длительную 

историю. Начиная ещё с античности по сей день идут дискуссии, проводятся 

конференции, касающиеся этой темы. Соответственно и множество взглядов, 

где-то схожих, а где-то не совсем или вообще какая-нибудь универсальная 

точка зрения. Аристотель ещё в IV в. до н. э. выделял 4 класса слов: имя, 

глагол, член и союз. В древнеиндийских грамматиках Панини, Яска также 

выделялось 4 части речи: имя, глагол, предлог и частица. Если сравнить с 

современными их классификациями, то выявляется большая разница. Но 

сегодня речь будет идти не об этом, а о системах частеречной классификации 

русского и английского языков. 

Для начала следует упомянуть, что русский язык, как и английский, 

относится к индоевропейской семье, однако к разным ветвям. Если первый 

относится к славянской ветви восточнославянской группы, то английский – 

к германской ветви. По этой причине оба языка имеют большой лексический 

запас индоевропейских заимствований, что не только сказывается в 

лексическом составе, но и в грамматике этих языков. 

Грамматика состоит из двух разделов: морфология и синтаксис. 

И у лексикологии, и у морфологии основным объектом изучения 

является слово(λόγος — «слово, учение»), тогда отличие их состоит в том, 

что лексикология – это раздел языкознания, который рассматривает 

смысловую сторону слова, заложенную в нём, которая не будет подвергаться 

радикальным изменениям при преобразовании его грамматических форм, а 

морфология — раздел грамматики, изучающий грамматические свойства 

слов, то есть значения слова, связанные с его определённым образом со 

стороны грамматики. От того в русском лингвистике вслед за В. 
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В. Виноградовым морфологию часто называют «грамматическим учением 

о слове». 

Как уже было сказано ранее, есть множество подходов к 

распределению лексем языка на части речи, а наиболее общепризнанной 

считается деление частей речи на 

знаменательные/самостоятельные/полнозначные и служебные/ 

структурные/неполнозначные части речи.  

Как в и русском языке, в английском части речи делятся на две 

большие группы: самостоятельные и служебные. Есть особая часть речи, 

междометия. Эту часть речи в классификациях рассматриваемых языков не 

относят ни к самостоятельным, ни к служебным, так как она обладает 

некоторыми признаками знаменательных и служебных слов, например: 

1) междометия не могут быть членами предложения; 

2) к ним не задать вопросов; 

3) они могут использоваться в фразах или самостоятельно(Jeez — ой, 

Ahem — кхем-кхем, Eeww — фуууу, Hmm.. – хмм..) 

САМОСТОЯТЕЛЬНЫЕ ЧАСТИ РЕЧИ 

NOTIONAL PART OF SPEECH 

№ В русском языке В английском языке 

1 Имя существительное Имя существительное (Noun) 

2 Имя прилагательное Имя прилагательное (Adjective) 

3 Местоимение Местоимение (Pronoun) 
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4 Имя числительное Числительное (Numeral) 

5 Глагол Глагол (Verb) 

6 Наречие Наречие (Adverb) 

СЛУЖЕБНЫЕ ЧАСТИ РЕЧИ 

FUNCTIONAL PART OF SPEECH 

№ В русском языке В английском языке 

7 Предлог Предлог (Preposition) 

8 Союз Союз (Conjunction) 

9 Частица Частица (Particle) 

10 – Артикль (Article) 

11 Междометия Междометия (Interjections) 

 Таблица 1 
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Таблица 2 

Как видно, в английском языке выделяют в основном 11 частей речи, 

тогда как в русском – 10. Эта разница в количестве выделяемых служебных 

частей речи: в русском языке – три(частица, союз и предлог),  в английском 

их клуб пополняется еще одним членом — артиклем(a/an, the, zero article). 

Их роль — сочетание слов, углубление значения и эмоциональной окраски 

предложения. Они примыкают к именам существительным и определяют, 

соответственно, их же. Именно они указывают 

определенность/неопределенность какого-либо предмета, а также отличают 

имена существительные от других частей речи.  

Следует напомнить о том, что и классификации частей речи есть 

много тонкостей, во-первых, морфология не зря тесно изучается с 

синтаксисом: здесь в зависимости от контекста может произойти переход 

одной части речи в другую; во-вторых, морфология взаимодействует с 

лексикологией: существуют слова-омонимы, в частности это омографы, так 

как они схожи по написанию, но в зависимости от лексического значения их 
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грамматические формы различны в определённых моментах(ср. па́ром – 

паро́м, в первом случае исходной формой слова будет «ПАР», во втором – 

«ПАРОМ»), а также она обращается к другим разделам языка. Большая 

схожесть в деление и в наименование(с точки семантики) лексем по классам 

объясняется тем, что они относятся к индоевропейской семье языков. 
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